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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski — Bowiem, imi¢ — Boga przez was
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swigtego jest oczerniane wérod — narodow,
Starego i Nowego Przymierza jak napisane jest.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus Bowiem imi¢ Boga z powodu was
interlinearny | Oblubienicy jest obrazane wérdd pogan tak jak
jest napisane
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Gdyz to z waszego powodu — jak
dostowny napisano — wsrod pogan bluzni si¢
imieniu Boga .1
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Bo imi¢ Boga z powodu was jest
dostowny Wojciechowski spotwarzane w$rod pogan, tak jak
jest napisane.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Bowiem imi¢ Boga z powodu was
dostowny jest obrazane wérdd pogan tak, jak

jest napisane

D1z 52:5, wolny przektad za G.
21z 52:5; Ez 36:20
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